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KONSEKWENCJE PRZESZELOSCI

52 lata temu, w 1912 roku, gdy ani Hejdy, ani je}
matki nie bylo jeszcze na Swiecie, przyjechala na Ma-
zury Stefania Sempolowska:

,»Wkrotce do brzegu przybiega kilkoro dzieci, patrza
na mnie ciekawie bigkitnymi oczyma. Te jasne, plowe
glowy wydaja mi si¢ tak dobrze znane, witam je po
polsku — nie rozumiejg. A przeciez matki, dziadko-
wie, ktérzy przychodza tu w §lad za nimi czerpaé
wode, myé statki, rozciggaé sieci, porozumiewaig sie
ze mng z latwoécig. Gawedzimy chwile o piekno$ci
jeziora, o ziemi mazurskiej. Dziwig sie, ze lud mazur-
ski mieszka pod Warszawa, za Wislg, az po Pilice;
moéwimy o dniu wer-orajszym, o jutrze. Smutno brzmi
mi w uszach glos starca, ktéry twierdzi pesymistycz-
nie: Kto chleb na jezyk kladzie, tego gadka”, (...)

Nieraz spostrzeglam wirdéd stuzby hotelowej zapie-
ranie sie mazurskiego pochodzenia. Robotnicy w tar-
taku rucianskim -méwili miedzy soba po mazursku,
na mojg polskg mowe odpowiadali po niemiecku,
udajac, ze jezyka polskiego nie rozumiejg. Objaw to
zresztq naturalny. Chlop mazurski tgezyl pojecie ,,pol-
skoécl” swojej z nizszo$eig kultury, warunkéw spole-
eznych, Sluzgca w hotelu rucianskim, Mazurka, zapie-
rajaca sie poczgtkowo swej narodowosci, oSwiadczyla
mi, ze nie slyszala jeszcze, aby ,panstwo” méwili po
polsku; nie mogla pojaé, ze mébéwiac po niemiecku,
uiywam jezyka polskiego. Ksigzka polska wprowadzi-
la ja w podziw — nie widziala ksigzki polskiej”.

Sytuacja, jakg p6t wieku temu zastala na Mazurach
Stefania Sempolowska, byla konsekwencjg wielu czyn-
nikéw zZyciowych. Trudno w kilkunastu zdaniach
przedstawié je wyczerpujgco i precyzyjnie, Zamiast
wiec wywodu w pelni uzasadnionego — nieco cyir
i faktow.

W szefeiu poludniowych powiatach rejencji krole-
wieckiej w 1886 roku na 67.424 dzieci, ktére po raz
pierwszy poszly do szkoly az 36.627 znalo tylko wylg-
cznie jezyk polski. W tym samym roku, na tym sa-
mym terenie tylko czterech uczniéw szk6l rednich
podato jako mowe uZzywang w rodzinie (Familien-
sprache) jezyk polski.

Jakie byly powody tego ,jodsiewu’”? Na pewno roine
— ,czujnosé patriotyczna” pruskich nauczycieli, ale
tez i nedza rodzicow.

Dopiero po 1872 roku, po zwyciestwie nad Francja,
po zbudowaniu linii kolejowych, ktore wigczyly




wschodnio-pruskie kresy Rzeszy Niemieckiej do za-
plecza rolniczego, rynku zbytu i rezerwuaru taniej sity
roboczej, dla przemyslu zachodnio-niemieckiego, do-
piero wtedy zaczyna podnosié sie stopa Zyciowa na
Mazurach. W 1858 roku Max Rosenheyn tak pisatl
w swoich ,Reise — Skizzen aus Ost — und West-
preussen’.

»Domy buduje sie z drewna, kryje slomg i otyka
mchem. Biedniejsi mieszkajg jak troglodyci w glinian-
kach przylegajgeych jedng Sciang do zbocza. (..)
W czeSei sieni znajduje sie chlew, ale wszelkg mlo-
dziez — zZrebaki, prosiaki, cieleta, jeéli sie ich docho-
wa — karmi Mazur w izbie. Dréb rezyduje za pie-
cem. Nic wiec dziwnego, Zze w izbie mazurskiej panuje
ogluszajgca wrzawa, miczem w menazerii, A gdy na
olbrzymim kominie zaplonie ogienn, w izbie robi sie
czarno od dymu, Bardziej brudng i Smierdzgcg nie
mogla byé nawet stajnia Augiasza.

Zywno$é sklada sie na ogdt z ziemniak6w, ktére
wlafnie w piaszcezystej glebie najlepiej sie udaja.
Chleb i potrawy maczne nalezg do przysmakéw, Cie-
leta, kury, gesi zawozi sie na targ, podobnie jak i jaj-
ka, masto, mleko, oby za uzyskane pienigdze kupié
soli i oplaci¢ podatki. Biedniejsi jedzg swoje ziemnia-
ki bez migsa i masla, tylko z solg, najwyzej ze skwar-
kiem sloniny. Natomiast gorzalka uwazana jest za
summum bonum. Mazur doprowadzil picie swojej
»Wuttki” do wirtuozerii, Dzieci przy piersi dostajg
lyczek gorzalki, aby zasnely. A matka dodaje catusa
— zamiast cukierka. Sg wsie, w ktorych co trzeci dom
jest szynkownia, a w miasteczku Mikolajki, liczgcym
1.600 mieszkancéw jeszcze przed paru laty znajdowalo
sie 10 gorzelni i 25 szynkéw.

S3 cale wsie, w ktérych nikt nie umie pisaé...”

Realizujac po 1872 roku powszechno$§é nauczania
(dzieki zbudowaniu nareszcie, odpowiedniej liczby
szk6l — za §Sciagnieta z Francji kontrybucje wojen-
ng!) wiladze pruskie uwolnily Mazuréw od kleski
ciemnoty, ale tez dbaly o to, aby na dziesigtki tysiecy
polskich dzieci tylko jednostki dostawaly sie do gim-
nazjum. A na wyzsze studia?

Masom mazurskim musiala wystarczyé szkola ele-
mentarna, w ktérej najwazniejszym przedmiotem byl
jezyk niemiecki, w owym czasie juz jezyk wyktado-
wy. Dla tysiecy prostaczkéw przeznaczone byly kalen-
darze i inne wydawnictwa Marcina Gerssa, ktéry tak
Mazur6éw nauczal:

»Wojsko pruskie wyéwiczone i najlepiej urzadzone.




Jako mur poteznie stoi i nikogo sie nie boi. Lud nie-
miecki bardzo zbrojny nie leka sie zadnej wojny. Gdy
na kogo sie zamierzy, to jak olbrzym go uderzy”.

Dajge Mazurom za przyklad wielkopolskiego gene-
rala renegata Gerss zachwalal jego postepowanie:

Rodu Podbielski polskiego, wielce czci kréla nasze-
go. Szczerze mu i wiernie stuzy, a tak mu i szczescie
pluzy”,

Piszac dla Mazuréw po polsku Marcin Gerss i jemu
podobni musieli im , Wytlumaczyé” dlaczego ,,nie sg
Polakami”.

,»Czes¢ mieszkancoéw we Szwajearii moéwi po fran-
cusku i czyta chetnie pisma i poemata francuskie, ale
jednak nie chece by¢ przylaczona do Francji, lecz chce
byé i zostawaé obywatelami Szwajcarii. A tak i Ma-
zurzy cheg zostaé obywatelami pruskimi...”

Sempolowska notujge slowa starego Mazura ,Kto
chleb na jezyk kladzie, jego gadka”, opisujac spotka-
nie z Mazurami w Rucianem, rejestrowala sytuacje,
ktéra byla konsekwencja wiekowego ksztaltowania
sig stosunkdéw spolecznych na Mazurach, wynikiem
dzialania réZnych czynnikéw gospodarczych, politycz-
nych, kulturalnych. Oddzialywaly one jeszcze przez
pietdziesigt kilka lat po pobycie Stefanii Sempotow-
skiej na Mazurach. O tym warto pamietaé zaréwno
czytajac wspomnienia Hejdy w ksigZce ,,Awans poko-
lenia”, jak i patrzgc na ich teatralng adaptacje.
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